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Features:

o Fast simultaneous charging of
4 devices

e UV Sterilization lamp, 3W

e 1*USB-C input

e 1*USB-A 5W or 10W(the
charging for SW and light
should be turned off)

o Key switch for UV light and
LED indicator

e LED indicator and backlight

o Intelligent Chipset “Blande”

e 4 types of protection: OCP/
O\}/IEIOTP/EOD

e Type C connection

o Material: ABS plastic with a
rubber covering

o Effective charging distance
<7mm

BA

Znacajke:

e Istovremeno brzo punjenje za
4 uredaja

o UV lampa za sterilizaciju, 3W

e 1 x USB-C ulaz

o 1 x USB-A5W ili 10W i(p.unj.e_nje
za SW i svjetlo treba iskljuciti)

o Tipka za UV svjetlo i LED
indikator

o LED indikator i pozadinsko
osvjetljenje

o Inteligentni chipset “Blande”

o 4 vrste zastite: OCP / OVP /
OTP/FOD

o Prikljucak tip C

o Materijal: ABS plastika s
gumenim pokrovom

o Efektivna udaljenost punjenja

BG

XapakTepucTuku:

® Bbp30 egHOBpPEMEHHO 3apex-
AaHe Ha 4 yctpoinctea

o UV namna 3a gesnHdekuus, 3W

e 1 *USB-C Bxog

o 1*USB-A5W nnun 10W (3apex-
naHeto 3a SW n ceetnuHata
Tpsbea Aa 6bae u3knioyeHa)

o byToH 3a UV ceeTnuHa n LED
uHauKaTop

o LED nHAaukaTop v noaceeTka

o VIHTenurenTeH ymncer ,Blande”

¢ 4 Bupa sawwura: OCP/OVP/
OTP/FOD

o Cebp3BaHe upes Type C

e Martepuan: ABS nnactmaca c
ryMUpaHo NokpuTne

o EchekTMBHO pascTosiHue 3a

CZ

Specifikace:

e Rychlé nabijeni 4 zafizeni
soucasné

e UV sterilizacni lampa, 3W

e 1*USB-C vstup

o 1*USB-A 5W nebo10W
(nabijeni chytrych hodinek a
svétlo by mélo byt vypnuto)

o Tlagitko pro UV svétlo a LED
indikator

o LED indikator a podsviceni

o Chytry Chipset “Blande”

® 4 typy ochrany: OCP/OVP/
OTP/FOD

o Typ C pfipojeni

o Materidl: ABS plast s
pogumovanym povrchem

o Efektivni nabijeci vzdalenost

HU

Termékjellemzok:

e Egyszerre négy eszkoz
gyorstoltése

e 3W-o0s UV fertétlenitd
fényforras

e 1*USB-C bemenet

e 1*USB-A 5W vagy 10W
(a toltének és vilagitasnak
kikapcsolva kell lennie)

e Kapcsold az UV fényhez és a
LED jelzéshez

o LED jelzés és hattérvilagitas

o Intelligens “Blande”
chipkészlet

o 4-féle védelem: OCP/OVP/
OTP/FOD

o Type C csatlakozé

KZ

Cunatbl:

® 4 KypbInFbIHbI Te3 Bip yakbITTa
3apsarTay

e YK ceyneneHymeH 3apapchbi3-
JaHablpyFa apHanfaH wam 3Bt

o 1*USB-C «ipic

o 1*USB-A 5 BT Hemece 10 BT
(SW yLwiH 3apsigTay xeHe
Xapblk eLwipyni 60ybl kaxeT)

o YK-xapblk 6aTbipmachl xaHe
XapbIKOVOATL! MHAWKATOP.

© XKapbIKkaMOATLI MHAMKATOP
XoHe KocarKbl xapblKTaHAbIPY

o «Blande» mukpocxema-
NapblHbIH 3USTTbIK XUbIHbI

® 4 kopraHbic Typi: OCP/OVP/
OTP/FOD

o C Typni Kocbiny
o Matepuan: pa3eHkeni xabblHbl
6ap ABC-nnacTuk

5-in-1 wireless charging station WS-501

Quick Guide v 1.1

o QI standard compliance

e The charging efficiency for
you 5W/7.5W 71%10W 77%
15W 86%

e Type C cable included, 1.2m
(max 3A)

e PD 30W (USB-C to USB-C
3A cable required) QC
36W(USB-A to USB-C cable
included)

e Out, uté)ower: 15W/10W /
7.5W / 5W

e Compatible with all Apple
devices:
- iPhones (iPhone 8 and
above
- AirPods 1-3(Pro
- Af)ple Watch 1-6/SE
- All smartphones, TWS with
wireless charging technology

<7 mm

o Sukladnost s QI standardom

e Ucinkovitost punjenja 5W / 7,5W
71%, 10W 77%, 15W 86%

. :I;&iloien kabl tip C, 1,2 m (max

o PD 30W (potreban je kabl
USB-C do USB-C 3A) QC 36W
(uklju¢en USB-A ka USB-C kabl)

e Izlazna snaga: 15W / 10W /

,5W / 5W

o Kompatibilno sa svim Apple
uredajima:

- iPhone 8 i noviji

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6 / SE

- Svi pametni telefoni, TWS s
tehnologijom bezi¢nog punjenja

3apexaaHe <7 Mm

o CbOTBETCTBME CLC
cTangapTa Ql

o EheKTMBHOCT Ha 3apexnaHe
5W/7,5W 71% 10W 77% 15W
86%

© BkrioyeH kaben Type C, 1,2 m
(make. 3A)

o PD 30W (uaucksa ce USB-C
kbm USB-C 3A kaben) QC 36W
(BkntoyeH USB-A kbm USB-C
kaben)

e M3xoagHa mouyHocT: 15W / 10W
/7,5W / 5W

o CbBMECTVIM C BCUYKM YCTPOIi-
cTtBa Ha Apple:

- iPhone 8 1 no-HosK

- AirPods 1-3 (Pro)

<7mm

e Soulad se standardy QI

o Ucinnost nabijeni 5W/7,5W
71%10W 77% 15W 86%

o Typ C kabel sou¢asti baleni,
1,2m (max 3A)

o PD 30W (je vyzadovan kabel
USB-C na USB-C 3A) QC 36W
(kabel USB-A na USB-C je
soucasti baleni)

o Vystupni vykon: 15W / 10W /

,5W / 5W

o Kompatibilni se véemi
zafizenimi Apple:

- iPhone 8 a vyse

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

- Kompatibilni se véemi

e Anyagok: ABS miianyag
gumiboritassal

o Hatékony toltése tavolsag:
<7mm

o QI megfeleléség

o VVarhato toltési hatékonysagok:
5W/7.5W 71% - 10W 77%
-15W 86%

o Type C kabel mellékelve,
1.2m (max 3A)

e PD 30W (USB-C - USB-C
3A kabel sziikséges) QC
36W (USB-A - USB-C kabel
mellékelve)

o Kimen6 teljesitmény: 15W /
10W / 7.5W / 5BW

o Kompatibilis az Apple
eszkozokkel:

o 3apsiaTayablH TMiMAi
KaLbIKTbIFbl <7 MM.

o QI ctaHgapTblHa CalkecTiri

. SaBﬂ,qTay,qu Trimgainiri 5
B1/7,5BT1 71% 10 Br 77% 15

BT 86%

o C TunTi Kabenb XuWHakTamajaa,
1,2 m (makc. 3A

e PD 30 BT (USB-C -USB-C
kaberb kaxeT 3 A) QC 36
Bt (USB-A - USB-C kabenb
XUHakTamaga)

o LlIbiFbic gyam: 15Bt/10Bt/
75BT/5BT

o bapnbik Apple
KYPbIFbINapbiMeH yinecimaini:

- iPhone 8 xaHe ogaH xofapbl

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

The contents of a package

e Dimensions: 188x90x81mm

e Net weight: 249 g

e Gross weight: 515 g

Package content

Connection

Wireless charging
station

Type C cable
Quick guide

1. Connect the charging station to one of the
suggested ways: a) QC power adapter (24W
recommended) b) power bank.

2. Place the smartphone on the charging
station and make sure it is charging. 3. Put
the Apple watch on the magnetic wireless
charge area to start charging. 4. Place your
earphone case on the charging station

and make sure the device is in the correct
position. 5. When you want to turn off/on the
UV sterilization light, just press the key, as
shown in diagram. The UV light disinfection
mode will last for 15 minutes after which the
sterlisation mode will automatically turn off.
6. Equipped with a USB port, it can charge
USB devices such as mobile phones, electric
toothbrushes and many other portable
electric devices.

o Dimenzije: 188x90x81mm

o Neto teZina: 249 g

e Bruto tezina: 515 g

Sadrzaj pakovanja

Prikljucivanje

Stanica za bezi¢no
punjenje

Kabl tip C

Kratko uputstvo

1. Spojite stanicu za punjenje na jedan od
predloZenih nacina: a) QC adapter za napajanje
(preporu¢eno 24 W) b) power bank (eksterna
baterija). 2. Postavite pametni telefon na stanicu za
punjenje i provjerite puni li se. 3. Stavite Appleov sat
na podrucje magnetskog beZi¢nog punjenja da biste
zapoceli punjenje. 4. Stavite futrolu za slusalice

na stanicu za punjenje i provjerite je li uredaj u
ispravnom poloZaju. 5. Kada Zelite iskljuiti / ukljuciti
UV svjetlo za sterilizaciju, samo pritisnite tipku, kao
$to je prikazano na dijagramu. Proces dezinfekcije
UV svjetlom trajat ¢e 15 minuta nakon ¢ega ¢e se
mod sterilizacije automatski iskljuciti. 6. Opremljen
USB priklju¢kom, moze puniti USB uredaje poput
mobilnih telefona, elektri¢nih Cetkica za zube i
mnogih drugih prijenosnih elektri€nih uredaja.

- Apple Watch 1-6 / SE

- Beunuku cmaptdonn, TWS
C TEXHOMOrMs 3a 6e3XUYHO

o Paamepu: 188x90x81mm
e Heto Terno: 249 r.
e BpyTto Terno: 515 .

3apexgaHe
CbabpxaHue CBbp3BaHe
Ha naketa
1. CBbpXETe 3apsigHaTa CTaHuus KbM eauH oT
npeanoxexute HaumHu: a) QC 3axpaHBaly agantep
(npenopbyBa ce 24W) 6) BbHIIHa GaTepus. 2. MocTa-
BETE CMapTdoHa BbpXy CTaHLMsATa 3@ 3apexaaHe v ce
yBepeTe, Ye ce 3apexpa. 3. MoctaBeTe YacoBHUKA Ha
Cranuus 3a Apple BbpXy MarHuTHaTa 3oHa 3a 6e314HO 3apexaa-
BEIKIIHO He, 3a /ia 3anoyHeTe Ja ro 3apexaate. 4. MNoctaseTe
3apexnare Karbda 3a cryluarnki Ha 3apsigHaTa cTaHums v ce

Ka6en Type C. | uus.

K uv n
paTko pbKO-
BOACTBO

yBEpeTe, Ye YCTPONCTBOTO € B MpaBusiHaTa noau-

KnaBuLLa, KaKTO € NMokasaHo Ha Auarpamara. PexumbsT
Ha ge3nHdekumnsa ¢ UV ceeTnuHa e npogbmxku 15
MUHYTW, CNed KOETO aBTOMATUYHO LLe Ce U3KIMoYK. 6.
O6opyasaHa ¢ USB nopr, 3apsigHaTa CTaHLMs MOXe
na 3apexaa USB ycTpoiicTa kato MobunHu Tene-
¢hoHw, enekTpU4ecku YeTku 3a 3b6K 1 MHOTO ApYTK
NPEHOCVMY eNeKTPUYECKN YCTPOIACTBA.

5. Korato uckate aa uakntounTe / BKIOYMTE
amnarta 3a Ae3vHMEKUNs, NPOCTO HAaTUCHETe

smartphony a TWS s
bezdratovou nabijeci
® Rozmé&ry: 188x90x81

o Cista hmotnost: 249 g
o Celkova hmotnost: 515 g

luchatky s
technologii
mm

Obsah baleni

Pfipojeni

Product Appearance

UV light sterilization

Magnetic
wireless
charging area
for an Apple
watch

UV Sterilization/
LED button

Tum on/off the
LED backlight
with a double

-

Wireless
charging
area for TWS

ﬁ headphones

Wireless charging
area for a phone

Press the key to
turn onloff the
UV sterilization.

TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

Device doesn’t
charge

The power adapter should be plugged into
the socket

Wireless charging
for smartphone
doesn’t work

Remove the case or any other objects from
the smartphone and try again

Wireless charging
for Apple Watch
doesn’t work

Adjust the watch position on the charging pad
Change charging cable if the issue not solved

Wireless charging
for AirPods doesn’t
work

Remove additional case or any other objects
from AirPods charging case and try again

Charging AirPods
via cable doesn’t
work

Lightning cable should be connected to USB
port

Change Lightning cable if the issues not
solved

RJESAVANJE PROBLEMA:

Problem

Rjesenje

Uredaj ne puni

Strujni adapter mora biti priklju¢en u uti¢nicu

Bezi¢no punjenje za
pametne telefone
ne radi

Uklonite futrolu ili bilo koje druge predmete sa
pametnog telefona i poku$ajte ponovo

Bezi¢no punjenje za
Apple Watch ne radi

Podesite poloZaj sata na plocici za punjenje
Promijenite kabl za punjenje ako problem nije
rijesen

Bezi¢no punjenje za
AirPods ne radi

Uklonite dodatnu futrolu ili bilo koji drugi predmet
iz AirPods futrole za punjenje i pokusajte ponovo

Punjenje AirPods-a
putem kabla ne radi

Lightning kabl trebao bi biti spojen na USB
prikljucak

Promijenite Lightning kabl ako problemi nisu
rijeSeni

OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTH

MpoGnem

PelueHue Ha npo6nema

YCTpoWcTBOTO He ce
3apexaa

3axpaHBalmaT aganTtep Tpsabea Aa 6bae
BKITHOYEH B KOHTakKTa.

Wireless charging of multiple devices

Place the
smartphone on
the charging
station

Put the Apple
watch on the
magnetic wireless
charging area to
start charging.

Place your
DN
case on the (’

charging station >

If the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at
Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using
this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture,
water or dust. Do not install in rooms with high humidity
and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. Clean the device with dry cloth only.

WARNING
1. UV Sterilization lamp is not a medical device!
2. Avoid ultraviolet radiation damage to skin and eyes.

Ukoliko navedene upute s gornjeg popisa ne doprinose rieSavanju
problema, kontaktirajte Canyon tim za podrsku na
http://canyon.eu/ask-your-question/

Proizvodac: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

SIGURNOSNE UPUTE
Prije upotrebe ovog proizvoda pazljivo procitajte i
slijedite upute.
1. Ne izlazite uredaj prekomjernoj vlazi, vodi ili prasini.
Ne postavljajte u prostorije s visokom vlagom i razinom
prasSine.
2. Ne izlazite uredaj toplini: ne stavljajte ga blizu uredaja za grijanje i
ne izlazZite izravnim suncevim zrakama.
3. Uredaj Cistite samo suhom krpom.

Upozorenje
1. UV lampa za sterilizaciju nije medicinski uredaj!
2. Izbjegavajte ostecenje koze i ogiju ultraljubi¢astim zraéenjem.

AKO Te3n [eNCTBUS He NMOMOrHaT, MOMsi CBbPXKETE Ce C HaLLMUsi ekun
nopgapbxka Ha http://canyon.eu/ask-your-question/

MpoussoguTten: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond

Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

BeaxunyHoTo
3apexaaHe 3a
CcMapTthOH He
paboTu

MaxHeTe kanba unu apyru npeameT ot
cMapTdoHa 1 onuTanTe OTHOBO.

BeaxunyHoTo
3apexpaaHe 3a
Apple Watch He
paboTu

Perynmpal?lTe no3uumAaTa Ha YaCoBHUKa Ha
noAnoXkaTta 3a 3apexaaHe. CwmeHeTe kabena
3a 3apexpaaHe, ako I'IpOGJ'IeM'bT He € peLleH.

BeaxunyHoTo
3apexaaHe 3a
AirPods He pabotu

MpemaxHeTe AONbHUTENEH Kambgd unu
Apyrv NnpeameTy oT Kanbga 3a 3apexaaHe
Ha AirPods v onuTainte 0THOBO.

3apexpaHeTo Ha
AirPods upe3 kaben
He paboTun

Lightning kabenbT TpsbBa Aa 6bae cBbp3aH
kbm USB nopra.

CwmeHerte Lightning kabena, ako oTHOBO UMa
npobnem.

RESENi PROBLEMU

Problém

Reseni

Zarizeni se nenabiji

Napajeci adaptér by mél byt zapojen do
zasuvky.

Bezdratova nabijeci
stanice

Kabel Typ C
Stru¢ny manual

1. PFipojte nabijeci stanici k jednomu z
navrhovanych zplsobU: a) napajeci adaptér
QC (doporuceno 24 W) b) powerbanka.

2. Umistéte smartphone na nabijeci stanici

a ujistéte se, Ze se nabiji. 3. Pro nabijeni
umistéte Apple Watch na oblast magnetického
bezdratového nabijeni. 4. Umistéte pouzdro
na sluchatka na nabijeci stanici a ujistéte

se, Ze je zafizeni ve spravné poloze. 5.
Chcete-li vypnout / zapnout UV sterilizaéni
svétlo, jednoduse stisknéte tlacitko, jak je
znazornéno na obrazku. Rezim dezinfekce
UV zarenim bude trvat 15 minut, poté se
reZim sterilizace automaticky vypne. 6. Je
mozné nabijet zafizeni USB, jako jsou mobilni
telefony, elektrické zubni kartacky a mnoho
dal$ich prenosnych elektrickych zafizeni.

- iPhone 8 vagy Gjabb

- AirPods 1-3(Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

- QI megfeleléségl
okostelefonok, TWS

fejhallgatok vezeték nélkili
toltéssel

o Méretek: 188x90x81mm
o Nett6 tdmeg: 249 g
o Brutt6 tdmeg: 515 g

Bezdratové nabijeni
pro smartphone
nefunguje

Sundejte kryt nebo jiné predméty, které mate
na smartphonu a zkuste znovu.

Bezdratové nabijeni

Upravte polohu hodinek na nabijeci podlozce

pro Apple Watch Pokud problém neni vyfe$en, vymérite
nefunguje nabijeci kabel.

Bezdratové nabijeni | Sundejte kryt nebo jiné predméty, které mate
pro AirPods na AirPods nabijecim pouzdru a zkuste
nefunguje Znovu.

Nabijeni AirPods PFipojte kabel Lightning do USB portu.

skrze kabel Pokud problém neni vyfeSen, vymérite
nefunguje Lightning nabijeci kabel.

HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges megoldas

Az eszkdz nem tolt

Ellendrizze az eszkdz tapellatasat (fali
adapter, powerbank, stb.)

Csomag tartalma

Csatlakoztatas

Toltéallomas
Type C kabel

Utmutatd

1. Csatlakoztassa a toltéallomast
aramforrashoz: a) QC t6ltéberendezés (min.
24W ajanlott) b) power bank.

2. Helyezze az okostelefont az allvanyra

és gy6z6djon meg réla, hogy toltédik. 3.
Helyezze az Apple 6rajat a magneses tartéra
a toltés megkezdéséhez. 4. Helyezze a
fulhallgatoi toltédobozat az allvanyra és
hatasu UV fény ki-/bekapcsolasahoz nyomja
meg az abran lathaté gombot. Az UV fény
kordlbelul 15 perc utan kikapcsol. 6. A
beépitett USB toltéaljzaton keresztll mas
készilékeit is toltheti. (Telefon, fogkefe, stb.)

- bapnblk cmapTdoHaap, cbiMcbI3
gre\uﬁgmay TexHonorusicol 6ap

o Menwepi: 188x90x81mm
e Tasza canmarbl: 249 g
o Xannbl canmarbl: 515 g

KanTamaHblIH iwwiH-
aerici

Kocy

ChbiMcbI3 3apagray
CTaHUMACHI

C tunTi kabenb

Kbickalua Hyckayriblk

1. 3apsiaTay CTaHUMACHIH Keneci Tacinaepain
6ipimeH KocbiHbI3: @) QC kyaT apanTepi (24 BT
YCblHbINaAb!) 6) NOpTaTUBTI 3apsiATay KYpbIFbICHI.
2. CmapThoHab! 3apsiaTay CTaHUMACkIHA KOlbIr,
OHbIH 3apsiATarnFaHblHa ke3 XeTki3iHi3. 3. 3a-
psiaTayapl 6actay ywid Apple Watch caratbiH
MarHUTTIK CbIMCbI3 3apsiaTay aiMarbiHa KOMbIHbI3.
4. KynakkanTbl 3apsiaTay CTaHUMSICbIHA KOVMbIHbI3
XeHe KypbINFbIHbIH JYPbIC KYIHAE EKeHiHe Ke3 XeTKi-
3iHi3. 5. Erep YK cayneneHymeH 3apapcei3gaHabipy
YLLiH XapbIKTbl OLUIPriHi3/KOCKbIHBI3 Kence, cbi3bana
KepceTinreHaeit TyimeHi 6acbiHbI3. YK xapbifbiMeH
3apapcbi3gaHabipy pexvumi 15 MUHyTKa cosbinagsl,
CofaH KemiH 3apapcbl3AaHabIpy PeXuMi aBToMaTThl
Typae eweai. 6. USB nopTbiMeH xabapikTanfaH,
yANbl TenedoHAap, 3NeKTP TiC LeTkanapbl xaHe
6acka fja kenTereH NOPTATUBTI ANEKTP KypbiNFbinap
cusikTbl USB KypbinFbinapblH 3apsaTai anagbl.

A vezeték nélkuli
telefontoltés nem
muikodik

Vegy le a telefon tokjat

A vezeték nélkli
oratoltés nem
mikodik

Allitsa be az 6ra poziciéjat
Cseréljen tolt6kabelt

A vezeték nélkili
fulhallgato toltés
nem mikaodik

Tavolitson el az esetlegesen a téltédobozra
helyezett minden idegen targyat, pl.
védétokot

A vezetékes
fulhallgato toltés
nem mikaodik

Ellenérizze a Lightning kdbel az USB
csatlakozasat
Cserélje ki a Lightning kabelt

AKAYIbIKTAPObI I3AEY XX8HE XOI0

MNpo6nema Wewim
Kypuinrel Kyat aganTtepiH poseTkara KoCy kepek
3apsiaTamanga yar ajy PIH p Kocy kep

CmapTdhoHFa apHanfaH
CbIMCbI3 3apsigTay
XyMbIC icTemeii

CmapToHHaH kanTbl Hemece Backa 3aTTapabl
ankein TacTan, kanTtanan KepiHis.

Apple Watch apHanraH
CbIMCbI3 3apsigTay
XKyMbIC icTemMengi

3apsaTay KypblmnFbiCbIHAAFbI CaFaTTbiH OPHbIH
peTTeHi3

Erep macene wetLlinvece, 3apsiatay kabenin
aybICTbIPbIHbI3.

AirPods apHarnfaH
CbIMCbI3 3apsigTay
XKyMbIC icTemengi

KocbimMLua kanTbl Hemece 6acka 3atTapasl AirPods
3apsaTay kopabblHaH anbin, kaitanan KepiHis.

AirPods kabenb
apKbinbl 3apsaTay

XyMbIC icTemeini

KopraHbic kabeni USB nopTbiHa Kocbinybl Kepex.
Erep macene wweLlinvece, KopFaHbic kabeniH
aybICTbIPbIHbI3.

WHCTPYKUWUU 3A BE3OMNACHOCT
Mpeau aa 3anoyHete pabota, npoyeTeTe BHUMATENHO U
cnepaBanTe MHCTpykuumTe!
1. MaseTe ycTpoOMCTBOTO OT Brara, Boaa 1 npax. He s
M3non3BaiiTe B 3anpaLleHun U BMaXHW NOMELLEHMS.
2. Ma3eTe ganey oT U3TOYHMLM Ha 3arpsiBaHe U Bb3-
nnamexsiBaHe. He octassinTe ycTpoiicTBOTO 651130 A0
OTONSIMTENHWU YPEaM U He 51 n3naraiiTe Ha Npsika CNbHYEBa CBETNMHA.
3. To3n npoaykT TpsibBa Aa ce CBbpXeE KbM 3axpaHBaHe eAnHCTBEHO
Mo HauuHa, NokasaH B PbKOBACTBOTO 3a ynoTtpeba.
4. MouncTBanTe yCTPOMCTBOTO CaMO CbC CyXa Kbpna.
BHUMAHUE
1. UV namnarta 3a AesvHgeKUmsa He € MEAULIMHCKO u3aenue!
2. MaseTe KoXaTa 1 041Te OT YNTPABMONETOBOTO MTbYEHME, KOETO MOXE
ha v yspeau.

Pokud rady z vySe uvedeného seznamu nepfispivaji k vyfeSeni
problému, kontaktujte tym podpory na webu Canyon
https://czech.canyon.eu/zeptejte-se/

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios https://czech.canyon.eu/

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prectéte a
dodrzujte vSechny pokyny.
1. Nevystavuijte zafizeni nadmérné vlhkosti, vodé
nebo prachu. Neinstalujte v mistnostech s vysokou
vlhkosti a prachem.
2. Nevystavujte zafizeni teplu: neumistujte jej v blizkosti topeni a
nevystavuijte jej pfimému slune€nimu zareni.
3. Zafizeni istéte pouze suchym hadfikem.

UPOZORNENI
1. UV sterilizaéni lampa neni Iékafsky pfistroj!
2. Dbejte, aby nedoslo k posSkozeni kiize a o¢i ultrafialovym zarenim.

Amennyiben problémaja van a készllékkel és a fenti

lépések segitségével nem tudja elharitani, kérjik keresse
lgyfélszolgalatunkat az alabbi weboldalon: http://canyon.eu/ask-
your-question/

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

BIZTONSAGI UTASITASOK
Olvassa el ezt az utmutatot, mielétt hasznalni kezdi a
készuléket.
1. Ne tegye ki a késziiléket magas paratartalom,
nedvesség, por hatasainak. Ne hasznalja olyan
szobaban, ahol magas a para-/portartalom.
2. Ne tegye ki a készlléket h6 hatasainak: ne hasznalja
héforras kdzelében, ne tegye ki direkt napsugarzasnak.
3. Akészliléket szaraz textillel tisztitsa.
FIGYELEM!
1. Az UV fert6tlenité fény nem orvostechnikai eszkdz vagy gydgyaszati
segédeszkoz!
2. Az UV fény karositja a bérét és a latasat. Ne nézzen a fénybe, ne

Erep xorfapblaa kepcertinreH Tidimaeri apeketTep npobnemaHb LueLlnece,
keneci cinteme 6oibiHWa Canyon Konaay kKbiameTiHe xabapnacbiHei3 http://
canyon.eu/ask-your-question/

©Hpipywi: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

KAYINCI3AIK TEXHUKACbI BONbIHLLIA HYCKAYNbIK

OHimai kongaHap anabiHaa MyKUST okbIn, Gaprblk Hyckaynap-

[ibl OpbIHAAHBbI3.

1. KypbinfbiHbl LWamMajaH ThiC bifFan, Cy HeMece LuaH acepiHe

ylwblpaTnaHpl3. blnFanabinblk MeH WaK aexreni xorapsl 6en-

Menepe OpHaTNaHbI3.

2. KypbinfbiHbl KbI3OblpMaHbI3: OHbI KbI3abIpy
KYPbINfbiNapblHbIH XaHbIHA KOMaHbI3 HeMece Tikeneil kyH CoyneciHiH acepiHe
yliblpaTnaHpi3.

3. KypbinFbiHbl Tek Kyprak LWyOGepekneH cypTiHis.

ECKEPTY

1. YK ceyneneHymeH 3apapcbi3gaHabipy WaMbl MeavuLmMHanbik kypan 6onbin
TabbInMangb!!

2.TepiHiH xaHe Ke3aiH yNbTpakynriH coyneneHyMeH 3akbiMaaHybiH 6onapip-

C €RoHS|& ILIM
LR 2 6k

All other products names and trademarks are property of their respective owners
Smérnice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

www.canyon.eu

3. Itis forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device
is not recommended and leads to warranty waste.

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from
Canyon authorized Seller. The date of purchase is the date specified
on your sales receipt or on the waybill. During the warranty period,
repair, replacement or refund for the purchase shall be performed

at the discretion of Canyon. In order to obtain warranty service, the
goods must be returned to the Seller at the place of purchase together
with proof of purchase (receit or bill of lading). 2 years warranty from
the date of purchase by the consumer. The service life is 2 years.
Additional information about the use and warranty is available at
https://canyon.eu/warranty-terms/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

3. Zabranjeno je demontirati uredaj. PokuSaj popravljanja ovog
uredaja nije preporucljiv i dovodi do gubitka prava iz garantnih uslova.

GARANCIJA

Garantni rok zapocinje od dana kupovine proizvoda od ovlastenog
prodavaca kompanije Canyon. Datum kupovine je datum naveden na
potvrdi o prodaji ili na racunu. Tokom garantnog razdoblja, popravak,
zamjena ili povrat novca za kupovinu izvrsit ¢e se prema uputama
Canyona. Da bi se postigla garancijska usluga, roba se mora vratiti
prodavacu na mjestu kupovine zajedno s dokazom o kupovini (racun).
Proizvod ima 2 godine garancije od dana kupovine. Zivotni vijek
proizvoda je 2 godine. Dodatne informacije o upotrebi i garanciji
dostupne su na https://canyon.eu/warranty-terms/

Datum proizvodnje: (naveden na pakiranju). Proizvedeno u Kini.

3. 3abpaHeHO e AEMOHTUPAHETO Ha YCTPOUCTBOTO. ONUTLT 3a PEMOHT
Ha TOBa YCTPOWCTBO He ce NpernopbyBa M Boau Ao 3aryba Ha rapaHum-
ATa.

FAPAHLUMA

[apaHLUMOHHUAT CPOK Ha TO3M NPOAYKT € 2 roanHK. Tol 3anoysa aa
Teye OT AaTaTa Ha 3akynyBaHeTo My OT OTOpU3UpaH NapTHLOP Ha
CANYON. [ataTa, nocoyeHa BbB (hakTypaTta unv kacosata 6enexka
e jaTtaTa Ha 3akynyBaHe. [1o Bpeme Ha rapaHLUMOHHUS Nepuos BCekn
PEMOHT, 3aMsiHa UM Bb3CTaHOBsIBAHE HA CTOMHOCTTA Ha NoKynkaTa
ce nssbplBa no npeuexHka Ha CANYON. 3a ga npegoctasu rapaH-
LMoHHOTO obcnyxBaHe, NpoAykTbT TpsibBa Aa 6bAE BbpHAT KbM Thp-
roseLa, oT KOMUTO € 3akyneH u Aa 6bae NpUAPYKEeH CbC CbOTBETHUSI
[OKYMEHT 3a nokynka (dakrypa unu kacoa benexka. 3a nogpob-
HOCTW OTHOCHO ynoTpe6aTa v rapaHLUMOHHUTE YCroBUsS noceTeTe
http://canyon.eu/warranty-terms/

MpooyKTLT e B CbOTBETCTBUE C U3NCKaHWsATa Ha [iupekTnBa
2015/863/EC (or other) Bcuukn geknapauuv moxe aa usrernure
ot yeb6 caiT https://canyon.bg/sertifikati/ n/vnu http://canyon.eu/
certificates, Tbpceikv no mogena Ha yCTPONCTBOTO.

3. Demontaz zafizeni je zakazana. Pokus o opravu tohoto zafizeni se
nedoporucuje a vede ke ztraté ze zaruky.

ZARUKA

Zaruéni doba zacina dnem zakoupeni produktu od autorizovaného
prodejce Canyon. Datum nakupu je uvedeno na prodejnim dokladu,
uctence. Béhem zaruéni doby bude dle uvazeni spolecnosti Canyon
provedena oprava, vyména nebo vraceni penéz za nakup. Za ucelem
ziskani zaru¢niho servisu musi byt zboZi vraceno prodavajicimu v
misté nakupu spolu s dokladem o koupi, Uctenkou. Zaruka je platna
2 roky od data zakoupeni spotfebitelem. Zivotnost je 2 roky. DalS$i
informace o pouziti a zaruce jsou k dispozici na https://czech.
canyon.eu/zaruchi-podminky/

Datum vyroby: (na obalu). Vyrobeno v Cing.

vilagitson maga felé!
3. Az eszkdz szétszerelni tilos. Az eszkdz hazilagos javitdsa nem
ajanlott és a garancia elvesztéséhez vezet.

GARANCIA

A termék garancidja a termék elsé megvasarlasaval kezdédik, melyet
szallitélevéllel, szamlaval, nyugtaval, garancialevéllel igazolhat.

A garanciaidd alatt a termék meghibasodasa esetén a Canyon a
dontése szerint intézkedik a termék megjavitasarol, kicserélésérdl
vagy a vételar visszafizetésérél. Garancialis probléma esetén kérjik
forduljon a kereskedéshez, ahol a terméket vasarolta. A garancia
idétartama 2 év. Tovabbi informaciokért latogasson el a kdvetkezé
weboldalra: https://canyon.eu/warranty-terms/

Gyartas idépontja: (lasd a csomagolason). Szarmazasi orszag: Kinai
Népkoztarsasag

MaHbI3.
3. KypbinfblHbl GeniekTeMeHi3. Byn KypbinfblHbl XeHAEYyre apekeT xacay
YCbIHbINMaNAbI XaHe 0N Ci3AiH Keninairinisai xonabl.

KENINAIK

Keningik mep3imi eximai «Canyon» aBToprnaHAbIPbINFaH CaTyLbICbIHAH CaTbIM
anfaH kKyHHeH Bactanaael. Catbin any KyHi - 6yn ciagin TyGipTeriHiane Heme-
Ce XeHenTne KyxatTa KepceTinreH KyH. Keninaik keseHi illiHae kes-kenreH
XeHAey, aybiCTbIpy HeMece caTbin any bafacbiH kaliTapy «Canyon» kanaybl
GolibHLLA Xy3ere acbipbinagbl. Keningik KbIamMeTiH any yLuiH eriMai caTtbin
arFaH xep bolibiHWa CaTyLubiFa caTbin any Typanbl anenaemMemen (Tybiptek
HeMece XeHenTne Kyxart) KaiTapy kaxet. Keningik TyTbIHyLWbI CaTbIn arnfaH
KYHHeH 6acTan 2 xbin. KbisMeT Mep3imi 2 xbin. MaiganaHy xaHe keningik
Typansl kockiMwa aknapart https://canyon.eu/warranty-terms/ caiTbiHga

©HAipy KyHi: (kanTamaaaH kapaHbli3) Keltanaa xacarfaH.
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Caracteristici:

e Incarcare simultana rapida a 4
dispozitive

e Lampa de sterilizare UV, 3W

e 1 *intrare USB-C

e 1 * USB-A 5W sau 10W
(ncarcarea pentru SW si
lumina ar trebui opritad)

e Buton pentru lumina UV si
indicator LED

e Indicator LED si lumina de
fundal

e Chipset inteligent ,Blande”

® 4 tipuri de protectie: OCP /
OVP/OTP/FOD

e Conexiune de tip C.

o Material: plastic ABS cu un
capac de cauciuc

RS

Karakteristike:

o Brzo istovremeno punjenje 4
uredaja

o UV lampa, 3W

o 1*USB-C ulaz

e 1* USB-A5W ili 10W (punjenje
SW i svetla treba iskljuciti)

e Dugme za UV svetlo i LED
indikator

o LED indikator i pozadinsko
osvetlienje

o Inteligentni Cipset ,Blande*

o 4 vrste zastite: OCP / OVP /
OTP/FOD

e Veza tip C

o Materijal: ABS plastika sa
gumenim premazom

o Efektivna udaljenost punjenja

Si

Lastnosti:

e Hitro hkratno polnjenje 4
naprav

o UV sterilizacijska svetilka 3W

e 1x priklop USB-C

e 1* USB-A5W ali 10W
(polnjenje za SW in svetilka
mora biti izklopljeno)

e Gumb za UV svetlobo in LED
indikator

o LED indikator in osvetlitev
ozadja

o Intelligent Chipset “Blande”

® 4 vrste zaS¢ite: OCP/OVP/
OTP/FOD

e Povezava kabel tip C

e Material: ABS plastika z
gumijasto previeko

SK

Parametre:

o Rychle stc¢asné nabijanie 4
zariadeni

o Sterilizatna UV lampa, 3 W

e 1x ystup USB-C

o 1x USB-A5 W alebo 10 W
(nabijanie pre SW a svetlo by
mali byt vypnuté)

o Tlacidlo pre UV svetlo a LED
kontrolka

o LED kontrolka a podsvietenie

o Inteligentny Cipset ,Blande”

e 4 druhy ochrany: pretazenie,
prepatie, nadmerna teplota,
vniknutie cudzich telies

e Pripojenie typu C

o Material: pogumovany ABS plast

RU

TexHMYeCKMe XapaKTePUCTMKHU:
© bbicTpas ofHOBpeMeHHas 3apsia-
Ka 4-X yCTponcTB
. gTBepVIHVI:BaLlVIOHHaﬂ Yo-namna,
T

e 1*USB-C Bxon

e 1*USB-A 5 Bt unu 10 Br (3a-
psiaKa cMapT YacoB M NOACBETKa
[OMKHbI ObITb OTKITIOYEHbI)

o KHonka ans YﬂJ-CTepmnmauMM "
CBETOANOAHO NOACBETKM.

o CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP W
nogceeTka

® Yun «Blande»

® 4 tuna 3awwmtsl: OCP/OVP/OTP/
FOD

o Moaknioyerne USB-C
o Matepuan: ABC-nnacTuk ¢
PE3NHOBbLIM NMOKPbITUEM

UA

TexHiuHi XxapakTepucTuKu:

o LliBnaka opHouacHa sapsaka 4-x
npucTpoiB

o CrepunisauiiHa Y®-namna, 3 Bt

o 1*USB-C Bxig

e 1*USB-A 5 Bt/ 10 Bt (npn
LIbOMY MOBWHHI ByTW BiKntOYeHi
yHKLUiT 3apsgxaHHs cmapT
rofMHHMKA Ta MiACBIYYBaHHS)

o Knorika ans YO-ctepunizauii i
MifCBIvyBaHHS

o CiTnopiogHwit ingukatop i
dyHKUiA niacBivyBaHHA

o Yin «Blande»

® 4 tnm 3axucty: OCP/OVP/
OTP/FOD

o NMiaknioyenHs USB-C

o Marepian: ABC-nnacTuk 3 rymo-
BWM MOKPUTTSAM

o Distanta efectiva de incarcare
<7mm

o Conformitatea standardului QI

e Eficienta de incarcare 5W
/7.5W 71% 10W 77% 15W
86%

e Cablu tip C inclus, 1,2m (max
3A)

e PD 30W (cablu USB-C la
USB-C 3A necesar) QC 36W
(cablu USB-A la USB-C inclus)

o Putere de iesire: 15W / 10W /
7.5W / 5W

e Compatibil cu toate
dispozitivele Apple:

- iPhone 8 si versiuni ulterioare

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6 / SE

<7 mm

o Uskladenost sa QI standardom

o Efikasnost punjenja za 5W /
7,5W 71% 10W 77% 15W 86%

o U pakovanju je kabl tip C, 1,2 m
(max 3A)

o PD 30W (potreban je kabl
USB-C do USB-C 3A) QC 36W
(uklju¢en USB-A ka USB-C kabl)

e Izlazna snaga: 15W / 10W /
7,5W / 5W

o Kompatibilno sa svim Apple
uredajima:

- iPhone 8 i noviji

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6 / SE

- Svi pametni telefoni, TWS sa
tehnologijom bezi¢nog punjenja

e Ucinkovita razdalja polnjenja
<7 mm

e Skladnost s standardom QI

e Ucinkovitost polr;jer}'a 5W /
7,5W 71% 10W 77%
15W 86%

o Prilozeni kabel tipa C, 1,2 m
(najvec 3A)

e PD 30W (potreben kabel
USB-C do USB-C 3A)
QC 36W (prilozen kabel
USB-A do USB-C)

e |zhodna moé&: 15W / 10W /
7,5W / 5W

e ZdruZljiv z vsemi napravami
Apple:

- iPhone 8 in novejsi

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

o Efektivna vzdialenost nabijania
<7 mm

e Vyhovuje norme QI

o Ucinnost nabijania: 5 W/7,5 W:
71 %, 10 W: 77 %, 15 W: 86 %

o Prilozeny kabel USB typu C,
1,2m (max. 3A)

o PD 30 W (vyZaduje kabel
USB-C/USB-C 3A)
QC 36 W (kabel USB-A/USB-C
je prilozeny)

o Vystupny vykon: 15 W, 10 W,
7, ,5W

o Kompatibilné s nasledujucimi
zariadeniami Apple:

—iPhone 8 a vy$3ia verzia

—AirPods 1 - 3 (Pro)

o [lanbHoCTb Nepenayy 3apsia
<7 MMm.

o CootBetcTBue cTaHaapty Ql

® OdhheKTMBHOCTb 3apsiaku Tene-
¢oHa: 5 B1/7,5BT-71%
10 BT - 77% 15 BT - 86%

o Kabenb USB-C B komnnekTe,
1,2 m (makc. 3A)

o PD 30 Br (1pebyetcs kabenb
USB-C -USB-C 3 A)
QC 36 Bt (kabenb USB-A -
USB-C B komnnekte)

o BbixogHas molyHocTs: 15 BT/ 10
Br/7,5Bt/5Br

o COBMECTUMOCTb CO BCEMM
yctpoiicteamu Apple:

- iPhone 8 n HoBee

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

o [lanbHicTb nepegavi 3apsiay
<7 MMm.

o Bignosighicte ctangapty Ql

o EbeKTUBHICTb 3apsagpkaHHs
Tenedony: 5 B1/7,5 BT - 71%
10 BT-77% 15 BT - 86%

o Kabenb USB-C B komnnexTi,
1,2 m (makc. 3A)

e PD 30 BT (notpibeH kabenb
USB-C -USB-C 3 A)
QC 36 Br (kabenb USB-A -
USB-C B komnnekTi)

o BuxigHa notyxHictb: 15 Bt/ 10
Br/7,5BT/5BT

o CyMiCHICTb 3 yciMa NpucTposmMu
Apple:

- iPhone 8 i 6inbLu HoBi Mogeni

- AirPods 1-3 (Pro)

- Apple Watch 1-6/SE

o Dimensiuni: 188x90x81mm
e Greutate netd: 249 g
e Greutate bruta: 515 g

- Toate smartphone-urile, TWS
cu tehnologie de incarcare
wireless

Continutul pachetului Conexiune

1. Conectati statia de incarcare prin unul dintre
modurile sugerate: a) adaptor de alimentare
QC (24W recomandat) b) baterie externa. 2.
Asezati smartphone-ul pe statia de incarcare
si asigurati-va ca se incarca. 3. Puneti ceasul

Statie de incarcare Apple pe zona de incarcare magnetica fara fir

wireless pentru a incepe incarcarea. 4. Asezati carcasa

. pentru casti pe statia de incarcare si asigurati-va
Cablu tip C. ca dispozitivul este in pozitia corecta. 5. Cand
Ghid rapid doriti sa opriti / s& aprindeti lumina de sterilizare

UV, trebuie doar s& apasati tasta, asa cum se
arata in diagrama. Modul de dezinfectie a luminii
UV va dura 15 minute, dupa care modul de
sterilizare se va opri automat. 6. Echipat cu un
port USB, poate incarca dispozitive USB precum
telefoane mobile, periute de dinti electrice si

multe alte dispozitive electrice portabile.

o Dimenzije: 188x90x81mm
o Neto teZina: 249 g

e Bruto tezina: 515 g

Sadrzaj paketa Konekcija

1. Stanicuvza.ﬁunjg_nje prikljucite na jedan
od predloZenih nacina: a) QC adapter za
napajanje (preporucuje se 24 W) b) baterija
za napajanje.
2. Postavite pametni telefon na stanicu za
punjenje i proverite da li se puni. 3. Stavite
Apple satdnabpotdruéje rvnz?gnetr_mg_ be42i(“:nog
L unjenja da biste zapoceli punjenje. 4.
punjenje gtayitel futrolu za'tslqéeli_lice ha stanicu za

] punjenje i proverite je |i uredaj u ispravnom
Tip C kabl fR/lozaJJld' g Kada Zelte iskljuéiti/u[(tljut';itti

svetlo za sterilizaciju, samo pritisnite

Kratko uputstvo taster, kao éto{;e prikazano na dﬁa ramu.
Dezinfekcija UV svetlom trajace 15 minuta,
nakon €ega ¢e se sterilizacija automatski
iskljuciti. 6. Opremljen USB priklju¢kom,
moze puniti USB uredaje poput mobilnih
telefona, elektriénih ¢etkica za zube i mnogih
drugih prenosnih elektriénih uredaja.

Stanica za bezi¢no

e Mere: 188x90x81mm
o Neto teza: 249 g
e Bruto teza: 515 g

o Vsi pametni telefoni, TWS
s tehnologijo brezzi¢nega
polnjenja

Vsebina Povezava

1. Polnilno postajo prikljucite na enega

od predlaganih nacinov: a) napajalnik QC
(priporoceno 24 W) b) napajalnik.

2. Pametni telefon postavite na polnilno postajo
in se prepricajte, da se polni. .

3. Postavite uro Apple na obmoé{'e magnetnega
brezZi¢nega polnjenja, da zacnete polniti.

4. Polnilno ohigje za sluSalke polozite na
polnilno postajo in se prepricajte, da je naprava

Brezzi¢na
napajalna postaja

Napajalni kabel

tipC vk;IJrayti_IrlmJe\?'n ;t)olglqiajq_. i ITovikeIite ugasni}i / )

: : vKlopiti UV sterilizacijsko lucko, samo pritisnite
Hitra navodila za tipko, kot je prikazano na diagramu. Nagin
uporabo razkuzevanja z UV svetlobo bo trajal 15 minut,

nato pa se nacin sterilizacije samodejno izklopi.
6. polni naprave z USB priklopom, kot so
mobilni telefoni, elektricne zobne S$cetke in
Stevilne druge prenosne elektricne naprave.

— Apple Watch 1 — 6/SE

— V3etky smartfony, TWS s
technoldgiou bezdroétového
nabijania

e Rozmery: 188 x 90 x 81 mm
o Cista hmotnost: 249 g
o Hruba hmotnost: 515 g

Obsah balenia Pripojenie

DEPANARE

Problema

Solutie

Dispozitivul nu se
ncarca

Adaptorul de alimentare ar trebui sa fie conectat
la priza

Tncarcarea fara fir
pentru smartphone
nu functioneazé

Scoateti carcasa sau orice alte obiecte de pe
smartphone si incercati din nou

Tncércarea fara fir
pentru Apple Watch
nu functioneaza

Reglati pozitia ceasului pe suportul de incarcare

Tncércarea fara fir
pentru AirPods nu
functioneaza

Eliminati carcasa suplimentara sau orice alte
obiecte din carcasa AirPods si incercati din nou

Tncércarea AirPod-
urilor prin cablu nu

functioneaza

Cablul f trebuie conectat la portul USB
Schimbati cablul Lightning daca problemele nu
sunt rezolvate

RESAVANJE PROBL

EMA

Problem

Resenje

Uredaj se ne puni

Ispravljac treba prikljuditi u uti¢nicu

Bezi¢no punjenje
za pametni telefon
ne radi

Uklonite futrolu ili bilo koje druge predmete sa
pametnog telefona i poku$ajte ponovo

Bezi¢no punjenje za
Apple Watch ne radi

Podesite polozaj sata na podlozi za punjenje
Promjenite kabl za punjenje ako problem nije
reSen

Bezi¢no punjenje za
AirPods ne radi

Uklonite dodatnu futrolu ili bilo koji drugi
predmet iz AirPods futrole za punjenje i
pokus$ajte ponovo

Punjenje AirPod-a
kablom ne radi

Kabl treba spojiti na USB priklju¢ak
Promijenite Lightning kabl ako problemi nisu
reSeni

ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

Resitev

Naprava se ne polni

Napajalnik je treba prikljuciti v vti€nico

Brezzi¢no polnjenje
pametnega telefona
ne deluje

Odstranite za&¢itne ovitke ali druge
predmete s pametnega telefona in poskusite
znova

BrezzZi¢no polnjenje
Apple ure ne deluje

Prilagodite poloZaj ure na polnilniku
Zamenijajte polnilni kabel, ¢e tezava ni
odpravljena

Brezzi¢no polnjenje
AirPods ne deluje

Odstranite dodatno ohisje ali katere koli
druge predmete iz ohi§ja za polnjenje
AirPods in poskusite znova

Polnjenje AirPods
prek kabla ne
deluje

Preverite, ¢e je polnilni kabel pravilno
namescen

Zamenijajte polnilni kabel, ¢e tezava ni
odpravljena

ODSTRANOVANIE PORUCH

Problém

Riesenie

Zariadenie sa
nenabija

Napéajaci adaptér by mal byt pripojeny do
elektrickej zasuvky

1. Nabijaciu stanicu pripojte k jednému z
nasledujucich napajacich zdrojov: a) napajaci
adaptér QC (odporucany vykon 24 W) b) power
banka.

2. Telefon polozte na nabijaciu zakladriu a

E:g?;g}gva skontrolujte, i sa nabija. 3. Hodinky Apple polozte
stan{ca na magneticku oblast bezdrétového nabijania a
nechajte ich nabit. 4. Puzdro sluchadiel poloZte na
Kabel typu C nabijaciu zakladru a skontrolujte, ¢i je zariadenie
. . v spravnej polohe. 5. Ak chcete vypnut/zapnut
Kratky navod sterilizatné UV svetlo, staéi stlacit tlacidlo podra

obrazka. Rezim dezinfekcie UV svetiom sa zapne na
15 minut. Po uplynuti tejto doby sa rezim sterilizacie
automaticky vypne. 6. Zariadenie je vybavené USB
portom. Umoznuje nabijat zariadenia ako mobilné
telefony, elektrické zubné kefky a mnohé dalSie
prenosné elektronické zariadenia.

- Bce mogenu cmaptdoHos, TWS

o Pasmepbl: 188x90x81mMm
C TexHororueit 6ecnposoaHoi

o Bec HeTT0: 249 g

3apankia e Bec 6pyTT0: 515 g
Copepxumoe CoepauHeHue
YynakoBKu

1. MogkniounTe 3apsifHYI0 CTAHLMIO C MOMOLLbHO:
a) agantepa nutaHna QC (pekomenayetca 24
BT) 6) nopTaTMBHOrO 3apsiAHOE YCTPOUCTBO
2. NomecTuTe cMapTOH Ha 3apAHYI0 CTaHLMIO
1 y6eauteck, 4To OH 3apsxaetcs. 3. [omectute

BecnposoaHas yackl Apple Ha MarHUTHyt0 30Hy BecrnpoBoaHO

3apsgkK, 4Tobbl HavaTb 3apsaky. 4. MNomectute
YeXon Ans HaYLWIHUKOB Ha 3apsiaHYto CTaHLMIO
1 y6eanTech, 4To YCTPOWCTBO HAXOAUTCS B
NpaBUNBLHOM MONOXEHUU. 5. Ecnv Bbl xoTuTe
BKIMKOYUTL/BBIKIIOYMTL CTepunu3aumio Yo-us-
Ty4eHWeM, MPOCTO HAXMMUTE Ha KHOTKY, Kak
nokasaHo Ha cxeme. poLiecc cTepunmnsaumnm
npoanutcs 15 MUHYT, Nocne Yero namna asTo-
Matuyecku otkntouunTes. 6. OcHaweHo USB-nop-
TOM 1 MOXeET 3apsixatb USB-ycTpoiicTea, Takue
KaK MOBUIbHbIE TenedOoHbI, AnekTpudeckme
3yOHble LLETKN N MHOTWE ApYrvie nopTaTuBHbIE
3IEKTPUYECKME YCTPOWCTBA.

3apsiaHas cTaHums
Ka6enb USB-C
KpaTkoe pykoBog-
CTBO

- Bci mogeni cmaptdoHis, TWS
3 TEXHonorieto 6e3apoToBOT
3apsgkv

o Po3mipu: 188x90x81mm
o Bara HeTT0: 249 1
® Bara 6pyTT0: 515 1

BmicT ynakoBku 3’egHaHHsA

1. MigkntodiTb 3apsAHY CTaHLilo 3a AONOMOTOH:
a) apantepa xueneHHs QC (pekomeHayeTbes 24
BT?_;I 6) NopTaTMBHOIO 3apSAHOTO NPUCTPOLO.

2. lNoknapiTb cMapTdoH Ha 3apsAaHy CTaHLilo

i nepekoHaiTecs, WO BiH 3apskaeTbCs.

3. [ins TOro, Wo6 roANHHUK NoYaB 3apsmKaTuCcs,
MOMICTiTb /0r0 Ha MarHiTHy 30Hy 6€30poTOBOI
3apsagaku. 4. Moknagitb Yoxon Ans HaBYLUHWKIB Ha
3apsaHY CTaHLito | NepeKoHanTecs y npasuib-
HOCTI 110ro FoaMiLueHHﬂ. 5. AKwo BK xo4eTe
YBIMKHYTV / BUMKHYTW cTepuniaauito YP-sunpo-
MiHIOBAHHSIM, NPOCTO HATUCHITL Ha KHOMKY, 51K
nokasaHo Ha cxemi. lMpouec crepunisauii Tpusa-
TUMe 15 XBUIUH, NiCNS YOro namna aBToMaTM4HoO
BUMKHETbCS. 6. 3a ponomoroto USB-nopry 3a-
psigHa cTaHuis Moxe 3apsigxat USB-npuctpor,
Taki ik MOGINbHI TenedoHN, enekTpUYHi 3y6Hi
LLiTKM Ta iHLLi NOPTaTUBHI €NeKTPUYHI Npunaau.

Besaportosa 3apsaHa
cTaHuis

Ka6enb USB-C
KopoTke kepiBHULITBO

Bezdrotové
nabijanie smartfénu
nefunguje

Smartfén vyberte z puzdra alebo z neho
odstrante ochranny obal a skiste to znova

nabijanie sluchadiel
AirPod nefunguje

Bezdrbétové Zmeiite polohu hodiniek na nabijacej
nabijanie hodiniek | podlozke

Apple Watch Ak sa problém nevyriesil, vymerite nabijaci
nefunguje kabel

Bezdrotové Nabijacie puzdro sltchadiel AirPod vyberte z

ochranného puzdra alebo z neho odstrarite
ochranny obal a skuste to znova

Nabijanie
sluchadiel AirPod
prostrednictvom
kabla nefunguje

Kéabel Lightning by mal byt pripojeny k USB
portu

Ak sa problém nevyriesil, vymerite kabel
Lightning

YCTPAHEHWUE HEMCNPABHOCTEMN

MNpo6nema

PeweHue

YCTpoiicTBO He

ApanTep NUTaHUs JOMXeH 6bITb NOAKMIOYEH K

Watch He pabotaet

3apsxaetcs poseTke.
BecnposopaHas

3apagka ans CHuUMUTE Yexon unu ,qpyrme npeameTsbl CoO
cmapTdoHa He cmapTdoHa 1 nonpobynTe eLle pas.

pab6oraer

BecnposoaHas OCTTp%rl;{ngBpeyme MOMOXEHNE YacoB Ha 3apsiAHOM
3apsigka ans Apple D! g

ameHuTe kabenb 3apsiaku, ecnv npobnema He
peLueHa.

BecnposoaHas
3apsaka ans AirPods
He pabotaet

CHUMUMTE OMONHNTENbHBIA YeXon Unn apyrve
npeameTsl ¢ 3apsaaHoro Yexna AirPods u
nonpobyiiTe elle pas.

3apsgka AirPods
He paboTaet yepes
kabenb

Kabenb Lightning gomxkeH GbiTb NOAKMIOYEH K
B-nopry.

3amenuTe kabenb Lightning, ecnu npobnema He

pelueHa.

YCYHEHHS HECMPABHOCTEWN

MNpo6nema PiweHHA
MpucTpint He ; M
3apAmiae ApnanTep NoBWUHEH ByTH YBIMKHEHWIA Y PO3ETKY.

BeanpoTosa 3apska
Ans cMapTdoHa He
npauoe

3HiMiTb Yoxon abo byab-aki iHWi npeameTy 3i
cMmapTdoHa i cnpobywiTe Le pas.

BesgpotoBsa 3apsaka
ans Apple Watch He
npawoe

BigperyntonTe NONoXeHHs roauHHKa Ha
3apsAAHiIN cTaHuii.

3aMiHiTb kabenb 3apsimxaHHs, Ko npobrema
He BUpilLeHa.

BesnpoToBa 3apaaka
ans AirPods He
npajoe

3HiMITb Ao[aTKOBNI Yoxon abo Byab-AKi iHLWi
npeaMeTy 3 Yoxna Aans sapamkaHHs AirPods i
cnpobyiTe e pas.

AirPods He
3apsKaeTbCs Yepes
Kabernb

Kabenb Lightning noBuHeH Gyt nigknioyeHnin
no USB-nopry.

3amiHiTb kabenb Lightning, sikiio
HECNpaBHICTb He YCYHYTO.

Daca nici una din aceste actiuni nu rezolva problema, va rugam sa contactati
echipa Canyon pentru suport:
http://canyon.eu/ask-your-question/

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi instructiunile de mai jos inainte de a incepe utilizarea
produsului
1. Nu expuneti dispozitivul la umezeala excesiva, apa sau
praf. Nu instalati dispozitivul in camere cu nivel ridicat de
umiditate sau praf. .
2. Nu expuneti dispozitivul la caldura: nu-l pozitionati in razele
directe ale soarele sau in apropierea unor surse de caldura.
3. Produsul trebuie conectat la o sursa de alimentare conform indicatiilor din
manual.
4. Nu turnati lichide sau substante de curatare. Curatati boxa doar cu
materiale textile.

AVERTISMENT
1. Lampa de sterilizare UV nu este un dispozitiv medical!
2. Evitati deteriorarea pielii si a ochilor din cauza radiatiei ultraviolete

Ako radnje iz gornje liste ne doprinose reSavanju problema, obratite se
timu za podrsku na CANYON saijtu
http://canyon.eu/ask-your-question/

SIGURNOSNA UPUTSTVA
Pazljivo procitajte i sledite sve upute prije koristenja
ovog proizvoda.
1. Ne izlazite uredaj prekomernoj vlazi, vodi ili prasini.
Nemoijte instalirati u prostorijama sa visokom vlazno$éu
i prasinom.
2. Ne izlazite uredaj toploti: ne stavljajte ga blizu uredaja za grejanje i
nemojte ga izlagati direktnim sunéevim zracima.
3. Proizvod mora biti spojen samo na izvor napajanja naveden u
priruéniku za rad.
4. Nikada ne prskajte deterdzente za CiS¢enje. Odistite uredaj samo
krpom.

UPOZORENJE
1. UV sterilna lampa nije medicinski uredaj!
2. Izbegavajte oStecenje koze i o€iju ultraljubi€astim zracenjem.

Ce ukrepi z zgornjega seznama ne prispevajo k re$evanju tezav, se
obrnite na podporo na Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Proizvajalec: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

VARNOSTNA NAVODILA
Pred uporabo izdelka natan¢no preberite in upoStevajte
vsa navodila.
1. Naprave ne izpostavljajte prekomerni vlagi, vodi ali
prahu. Ne names¢ajte v prostore z visoko vlaznostjo in
prahom.
2. Naprave ne izpostavljajte vrocini, blizini grelnih naprav in
neposrednim sonénim zarkom.
3. Napravo Cistite samo s suho krpo.

Opozorilo
1. UV sterilizacijska svetilka ni medicinski pripomocek!
2. |zogibajte se ultravijoli€nim sevanju, v izogob moZnim poskodbam

Ak ukony z vy$Sie uvedeného zoznamu nepomohli problém vyriesit,
obratte sa na tim podpory spolo¢nosti http://canyon.sk/spytajte-sa/

Vyrobca: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond
Court, 4103, Ayios Athanasios http://canyon.sk

BEZPECNOSTNE POKYNY
Skoér nez zacnete tento produkt pouzivat, si dokladne
precitajte nasledujuce pokyny a postupujte podla nich.
1. Zariadenie nevystavujte nadmernej vlhkosti, vode
alebo prachu. Neinstalujte na miesta s vysokou
vlhkostou alebo prasnostou.
2. Zariadenie nevystavujte teplu: nepokladajte ho do blizkosti
vyhrevnych zariadeni a nevystavujte ho priamemu slneénému
Ziareniu.
3. Zariadenie Cistite vyhradne suchou handri¢kou.
Varovanie
1. Sterilizaéna UV lampa nie je zdravotnicka pomocka!
2. Predchadzajte poskodeniu pokozky a zraku ultrafialovym Ziarenim.

Ecnn feicTers 13 cnncka Bbillie He MOMOTakT pelunTb npobremy,
noxanyicra, obpatutecs k cnyx6e nopaepxku Ha caiite Canyon
http://canyon.eu/ask-your-question/.

MNpousBogutens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, llumaccon 4103, aimoHa
Kopr, yn. Kononakwy 43, Arnoc AtaHacuoc. http://canyon.ru

Wmnoptep B Poccuiickon Pegepaumnn: 000 "ACBUC",

129515, r. Mocksa, yn. Akagemuka Koponesa, fom 13 cp. 1,

Ten. +7 495 775 06 41.

WHCTPYKLUWW NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

MpounTaiiTe n cnepyiiTe BCEM UHCTPYKUMAM Nepeq

1CNoNb30BaH1eM NpoaykTa.

1. ObeperaitTe yCTPOWCTBO OT MOBLILLEHHOW BMAXHOCTH,

nonaaaHns BoAbl M NbiNK. He ycTaHaBnuBaliTe B NOMELLEHMSX

C MOBBILLEHHO BNAXHOCTbIO W 3aMbINEHHOCTbIO.

2. Obeperalite yCTPONCTBO OT HarpeBa: He ycTaHaBnueanTe
ee psAfoM C HarpesaTenbHbIMM Npubopamu 1 He NoaBepraitTe BO3AENCTBUIO
MPAMBIX COMHEYHbIX JTy4en.

3. MpoayKT [OMmKeH BbiTb NOAKMIOYEH K UCTOYHIKY NUTaAHUSA TOMKO TOro TUNa,
KOTOPbIN ONCaH B MHCTPYKLIMM MO 3KCTyaTaLmu.
4. OunwwaiiTe yCTPOCTBO TOMBKO CYXOW TKaHbHO.

FAKwo Aii i3 BULLE3a3Ha4eHoro CNUCKY He AonoMaratoTb, 3BepTanTech B
cnyx6y niaTpumkn Ha Be6-caiti Canyon: https://canyon.ualtech-support-
ua/

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, Ilimacon 4103, Jaimonza Kopr,
Byn. Konoxaki 43, Arioc AtaHacioc, http://canyon.eu

Imnoptep B YkpaiHi: TOB Tl «ACBIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn.
[asoBa, 6yauHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, https:/icanyon.ua/

IHCTPYKLIIi 3 TEXHIKW BE3MEKU
lMepen novaTkom excrnyatawii NpoayKTy YBaXHO npouuTante
Ta JOTPUMYMTECH BCIX iHCTPYKLIN.
1. ObBepiraiiTe NPUCTPIl Big BONOrM, NOTPanmsHHSA BOAM | nuny.
TaKoX He po3MiLLyiiTe B NPUMILLEHHSX 3 NiABMLLIEHOO BOMOTi-
CTH0, BEMWKUM BMICTOM nuny.
2. ObepiraiiTe NpUCTPIN BifA NeperpiBaHHs: He CTaBTe NOBNM3y onanoBanbHUX
npunaais i He NinaaBanTe BNNMBY NPSIMUX COHSYHIX NMPOMEHIB.
3. MpucTpilt NoBUHEH ByTW NiAKMIOYEHWIA [0 pKepena XUBMEHHS TiMbK1 TOro
TUNY, AKUA 3a3HAYEHWI B IHCTPYKLIT Mo ekcnnyaravii.
4. OumLLyiiTe NPUCTPIit NULLIE CYXOH TKAHUHOIKO

3. Este interzisa demontarea dispozitivului. Incercarea de a repara acest
dispozitiv nu este recomandaté si duce la pierderea garantiei.

GARANTIE

Perioda de garantie incepe din momentul achizitiei produsului dela
reprezentantul autorizat CANYON.

Data achizitiei este specificata pe chitanta sau factura. In perioada de
garantie, reparatia sau dispozitivului trebuie aprobata de Canyon. Pentru
a beneficia de garantie, produsul trebuie returnat impreuna cu dovada
cumpararii. Perioada de garantie este de 2 ani de la data cumpararii.
Informatii suplimentare despre garantie pot fi gasite pe: http://canyon.ru/
usloviya-garantii/

Data producerii: (verificati ambalajul). Produs in China

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

3. Zabranjeno je demontirati uredaj. Poku$aj popravljanja ovog
uredaja se ne preporucuje i dovodi do gubitka garancije.

GARANCIJA

Garantni period po€inje od dana kupovine proizvoda od CANYON
ovlaséenog prodavca. Datum kupovine je datum naveden na radunu ili
na otpremnici. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena ili povracaj
novca za kupovinu ¢e se izvrsiti po pravilima kompanije CANYON. Da bi
se ostvarila usluga garancije, roba mora biti vracena Prodavcu na mesto
kupovine zajedno sa dokazom o kupovini (racun ili otpremnica). 2 godine
garancije od datuma kupovine od strane kupca. Rok trajanja servisa je 2
godine. Dodatne informacije o kori§éenju i garanciji dostupne su na adresi
http://canyon.eu/warranty-terms/

Datum proizvodnje (vidi na pakovanju). Zemlja porekla: Kina

Proizvodac: Asbisc Enterprises PLC, Kolonakiou ulica 43, Diamond Court
4103 Agios Athanasios Limassol — Kipar http://canyon.eu

kozZe in o€i.
3. Prepovedano je demontirati napravo. Poskus popravila te naprave
ni priporogljiv in vodi do izgube garancije.

GARANCIJA

Garancijski rok zaéne te¢i od dneva nakupa izdelka pri pooblas¢enem
prodajalcu druzbe Canyon. Datum nakupa je datum, naveden na
prodajnem potrdilu ali na tovornem listu. V garancijskem obdobju se
popravilo, zamenjava ali vracilo kupnine izvede po presoji druzbe
Canyon. Za pridobitev garancijske storitve je treba blago vrniti
prodajalcu na mestu nakupa skupaj z dokazilom o nakupu (racun ali
tovorni list). 2 leti garancije od datuma nakupa s strani potro$nika.
Zivljenjska doba je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so
na voljo na https://canyon.eu/warranty-terms/

3. Zariadenie sa nesmie rozoberat. Pri svojpomocnej oprave
zariadenia hrozi strata zaruky, preto ju neodporu¢ame.

ZARUKA

Zarucéna doba zacina plynut diiom zakupenia produktu od
autorizovaného predajcu zna¢ky Canyon. Za def zakupenia sa
povazuje datum uvedeny na pokladni€énom bloku alebo faktire. Poc¢as
zaruénej doby sa akakolvek oprava, vymena alebo vratenie ceny za
nakup uskuto€riuje na zaklade uvazenia spolocnosti Canyon. Aby
ste si mohli uplatnit' zaruku, budete musiet tovar vratit predajcovi, u
ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o kipe (pokladni¢ny blok
alebo dodaci list). Zaruka 2 roky odo dria zakupenia spotrebitelom.
Servisna Zivotnost st 2 roky. DalSie informacie o pouzivani a zaruke
su dostupné na stranke https://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

Déatum vyroby: (uvedeny na obale). Vyrobené v Cine.

MNpepynpexaexus

1. CTepunusaumoHHas Y®-namna He SBNsSETCS MeanLMHCKUM npubopom!
2. W3BeraitTe NoBpEXAEHNS KOXU W rMa3 ynbTpadroneToBbImM
U3nyyeHvem.

3. 3anpelyaetcs pasbupartb ycTporNcTBO. MonbITKN OTPEMOHTUPOBATL 3TO
YCTPOWCTBO HE PEKOMEHAYIOTCS N NPUBOAST K NOTEPe rapaHTum.

FAPAHTUMHBIE OBAI3ATENBLCTBA

[apaHTWiHbIA CPOK NCHMCIINIETCA CO AHS MOKYMKW ToBapa y
aBTopu3oBaHHoro Mpoaasua Canyon. 3a aaTy Nokynku NpUHUMaeTcs
[ata, ykasaHHasi Ha Baluem ToBapHOM YeKe WU e Ha TPaHCMOPTHOW
HaknagHol. B TeyeHne rapaHTUIHOrO nepuopa peMoHT, 3aMeHa nnubo
BO3BPAT CPEACTB 3a NOKYMKY NPOU3BOAMTCS Ha ycMoTpeHure Canyon.
[ins npepocTaBneHns rapaHTUHOTO 06CIy)XXMBaHNSA TOBAp AOIMKEH ObiTh
BO3BpaLLeH MpoaasLy Ha MeCTo MOKYMKW BMECTe C [JoKa3aTeNnbCTBOM
NOKyNku (Yek unu TpaHcnopTHas HaknagHas). FapaHTvs 2 roga ¢
MOMeHTa npuobpeTeHus ToBapa notpebutenem. Cpok cnyx6bl 2 roaa.
JononHutenbHas nHhopmauus 06 MConb30BaHUM U rapaHTUM JOCTYNHa
Ha cailte

http:/icanyon.ru/usloviya-garantii/

[lata npousBoacTBa: (CM. Ha ynakoske). CTpaHa npussoguTens: Kutai.

MONEPEMXEHHA

1. CrepunisaviiHa Y®-namna He € MeanyHuM npunagom!

2. YHuKaliTe noTpannsHHs YP-BUNPOMIHIOBAHHS Ha OMi Ta LLKIpY.

3. 3abopoHsieTbes po3dupath NpucTpiit. Cnpobu camocTiNHOTO PEMOHTY Npu3Be-
[AyTb [0 BTPATW rapaHTii.

TAPAHTINHI 3050B'A3AHHA

apaHTiiiHWiA TepMiH 0BYMCNIOETLCA 3 IHSA MOKYMKX TOBapy Yy
aBTopu3oBaHoro Mpoaasus Canyon. 3a AaTy Nokynk1 NpUMMaeTbes Jata,
3a3HayeHa Ha Balomy ToBapHOMY YeKy abo 3 Ha TPaHCMOPTHI HaKnagHin.
MpoTsarom rapaHTiiHOro nepiogy PeMoHT, 3amMiHa abo NOBEPHEHHS KOLUTIB
3a NOKynNKy NpoBoAUTLCA Ha po3cya Canyon. [Ins HagaHHSA rapaHTiiiHoro
obcnyroByBaHHs ToBap noBuHeH ByTn noBepHyTwii MNpoaasLio Ha Micue
MOKYMKW Pa3oM i3 NiATBEPAKEHHHSAM NOKyNKu (4ek abo TpaHcnopTHa
HaknagHa).

apaHTist 2 poku 3 MOMeHTY NpuabaHHsA ToBapy Cnoxueadem. TepMiH
cnyx6u 2 poku.

3a 6inbL AeTanbHo iHhopMaLieto WOoAO rapaHTiHUX TEPMIHIB, byab
nacka, 3Bepraiiteck Ao: https://canyon.ua/garantiyni-umovy/

[ata BupoGHuLTBa: (AMB. Ha ynakoBLi). KpaiHa BUpoGHUK: KuTaii.




